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Informace k dokumentu

Tento dokument umoziuje bezpeéné zachazeni s
vyrobkem.
Pfed zahajenim jakékoli prace si pfe¢téte doku-
mentaci.
Ulozte dokumentaci pro budouci vyuZiti v bliz-
kosti mista pouziti na dobfe pfistupném misté.
Pfi dalSim pfedani vyrobku predejte také doku-
mentaci.
Predpisy, jako pokyny pro manipulaci a bezpec-
nostni pokyny vzdy dodrzujte.
Zobrazeni slouzi k vSeobecnému pochopeni a
mohou se od skutecného provedeni lisit.

Oblast platnosti dokumentu

Tento dokument popisuje vyrobky s nasledujicimi
Cisly materialu:

N92110001V
EcoPump VP Package

Souvisejici dokumenty
MFTO00003* - Filtr HP
MPUOQ0012* - EcoPump VP

Navod k obsluze pouzité stfikaci pistole

Hvézdicka (*) v €islu dokumentu nahra-
zuje zkratku jazykové varianty.

Horka linka a kontakt

S otazkami a technickymi informacemi se obra-
cejte na svého obchodnika nebo prodejniho
partnera.
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Pirehled vyrobku

1 Prehled vyrobku
1.1 Pfehled
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Obr. 1: Prehled

1 Cerpadlo

2 Prepravni vozik, mobilni stojan nebo drzak na
zed

Filtr

Kulovy kohout pro uvolnéni tlaku

Jednotka udrzby

Nasavaci modul

Zpétny modul

NOoO o~ W

1.2 Kratky popis

EcoPump VP-Package (dale jen ,systém") je
modularné zkonstruovany pneumaticky vysoko-
tlaky lakovaci zasobovaci systém. Systém muze
byt sloZzen z nasledujicich komponentl:
Systém muze byt sloZen z nasledujicich kompo-
nenty:

Cerpadlo

Pfepravni vozik, mobilni stojan nebo drzak na

zed

Kulovy kohout

Filtr

Jednotka udrzby

Nasavaci modul

Zpétny modul

Systém muze byt v zavislosti na pfepravnim
modulu provozovan pevné umistény nebo je
prenosny. Nejedna se o elektricky systém. Cer-
padlo je pohanéno vyhradné stlatenym vzduchem.

2 Bezpecnost
2.1 Vysvétleni symbol(

V tomto navodu se mohou vyskytnout nasledujici
upozornéni:

/\ NEBEZPECI!

Situace s vysokym rizikem, které vedou k
tézkym zranénim nebo ke smirti.

& VAROVANi!

Situace se stfrednim rizikem, které mohou vést k
téZkym zranénim nebo ke smrti.

/\\ POZOR!

Situace s malym rizikem, které mohou vést k
lehkym zranénim.

| UPOZORNENI!

Situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

CP ZIVOTNi PROSTREDI!

Situace, které mohou vést k poSkozeni Zivotniho
prostredi.

Obsahuje dodate¢né informace a doporu-
ceni.

2.2 Pouziti pfiméfrené ucelu
Systém je urcen vyhradné k ¢erpani a nanaseni
kapalin s nizkou az stfedni viskozitou a odpovidaiji-
cich gisticich prostredkd.
Systém je uréen k Cerpani a zpracovani nasleduji-
cich médii:

Laky a materialy na vodni bazi

Laky a materialy na bazi rozpoustédel

Mofidla

Fermeze

Lepidla

Plniva

Systém provozujte jen v ramci schvalenych tech-
nickych udaja % 11 ,Technické udaje”.
Systém smi byt pouzivan za nasledujicich pod-
minek:
v oblastech ohrozenych vybuchem explozni
zény1a2
v oblastech neohroZenych vybuchem
s hoflavymi tekutymi nat&rovymi hmotami
explozni skupiny 1A
s nehoflavymi tekutymi natérovymi hmotami.

10/2016
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Bezpeénost

Chybné pouziti
Pokud je systém pouzivan chybné&, hrozi nebez-
peci zranéni.
Dodrzujte nasledujici podminky:
Systém instalujte a provozujte pouze v oblasti s
technickou ventilaci.

PouZivejte jen schvélené materialy. Respektujte
bezpecnostni datové listy.

Neprovadéjte Zadné svévolné prestavby nebo
zmény.
NepouZivejte systém v explozivni zéné 0.

Oznaceni explozni zény
& 112G IIAT5

Il - Skupina pfistroju Il: vSechny oblasti kromé
hornictvi

2G - Kategorie pfistroju 2 pro plynnou vybusnou

atmosféru
[IA - Explozni skupina IIA
T5

Teplotni tfida

2.3  Zbytkova rizika

Ve vybusné atmosféie vznika riziko vybuchu
plynouci ze zapalnych zdroju

Jiskry, oteviené plameny nebo horké povrchy
mohou ve vybusné atmosféfe zpusobit exploze.
Nésledkem mohou byt téZka poranéni a smrt.
VSechny prace provadéjte, pokud je odbourana
vybus$na atmosféra.
Na pracovisti nepouzivejte zapalné zdroje ani
oteviené svétlo.
Nekufite.

Vyrobek uzemnéte.
Zdravi Skodlivé nebo drazdivé latky

Kdyz se dostanete do styku s nebezpecnymi kapa-
linami nebo parami, mize dojit k téZkym Urazim
nebo smrti.

Je tfeba zajistit, Ze bude spusténa technicka

ventilace.

Respektujte bezpelnostni datovy list.

Noste pfedepsané ochranné prostredky.

Tlak

Material vystupujici pod vysokym tlakem muze pro-
niknout do téla. | kdyz zranéni vypada jako
neskodna fezna rana, muze material, ktery zde
pronikl, vést k amputacim, téZkym zranénim nebo
ke smrti.

Netésna mista neutésniujte ¢astmi téla, rukavi-
cemi ani latkou.
Pfi zranéni neprodlené vyhledejte 1ékare.

Pfed praci na vyrobku:
Systém, do néhoz je vyrobek namontovan,
odpojte od zasobovani materialem.
Zajistéte systém proti opé&tovnému zapnuti.
Zbavte potrubi tlaku.

Hluk

Hladina hluku vznikajici pfi provozu muze zpuUsobit
tézka poskozeni sluchu.

Noste ochranu sluchu.

NezdrZujte se v pracovni oblasti déle nez je
nutné.

Stlaceny vzduch

Hadice, které jsou pod tlakem, mohou puknout
nebo prasknout. Unika-li stlaeny vzduch, mohou
nastat tézka zranéni.

Chrante hadice na stlaeny vzduch pred
horkem a ostrymi hranami.

Noste pfedepsané ochranné prostfedky.

Pokud se uvolni hadice, které jsou pod tlakem,
mohou vas tyto hadice Slehnout a zpUsobit zra-
néni.
Provéfte pevné usazeni spojek hadic.
Provéfte, zda neni hadice na stla¢eny vzduch
poskozena.

Po skongeni prace odpojte hadici na stlaceny
vzduch od zasobovani stlaenym vzduchem.

Hadici na stlaceny vzduch zbavte tlaku pfed
provadénim vech praci.
Elektrostaticky naboj

Pokud neni produkt uzemnén, mize na ném dojit k
elektrostatickému vyboiji. Elektrostaticky vyboj
muze zpUsobit jiskfeni. Tyto jiskry se mohou ve
vybusné atmosfére stat zapalnym zdrojem pro
explozi. Nasledkem mohou byt téZk& poranéni a
smrt.

Vyrobek uzemnéte podle predpisu.
Méfeni uzemnovaciho odporu.

2.4  Chovani v pfipadé rizika
Chovani v pfipadé rizika je zavislé na montazni
situaci provozovatele.
V zasadé plati:
Uzavfete potrubi s médii.
Zajistéte proti opétovnému zapnuti.
Zbavte potrubi tlaku.
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Bezpecénost

2.5 Kvalifikace personalu

& VAROVAN:I!

Nedostatecna kvalifikace

Pokud spravné nevyhodnotite rizika, mize dojit

k t&ézkym Urazdm nebo smrti.

— VSechny €innosti nechavejte provadét
vyhradné osobami, které jsou odpovida-
jicim zplsobem pro tuto ¢innost kvalifiko-
vany.

Mechanik

Mechanik je kvalifikovan specialné pro pracovni
prostfedi, ve kterém vykonava svou &innost.
Mechanik byl provozovatelem pouéen a obdrzel
pravidelna Skoleni.

Mechanik zna ustanoveni a bezpec¢nostni preven-
tivni opatfeni pro praci v oblastech ohroZenych
explozi.

Mechanik dale disponuje nasledujicimi znalostmi:
Statni pfedpisy o bezpecnosti prace
Technické smérnice a pravidla
Platné predpisy pro prevenci urazu

Mechanik je obeznamen s nasledujicimi pracemi
na zafizeni a soucastech:

Montaz

Uvadéni do provozu

Udrzba

Opravy

Demontaz

Odborny elektrikar

Odborny elektrikar je kvalifikovan specialné pro
pracovni prostiedi, ve kterém vykonava svou ¢&in-
nost.

Odborny elektrikar je vzdélan a provéren pro
nasledujici odborné &innosti:
Ochrana pfed vybuchem
Elektrostaticka procesni technika
Vysokonapétova technika

Odborny elektrikar dale disponuje nasledujicimi
znalostmi:

Statni pfedpisy o bezpec€nosti prace
Technické smérnice a pravidla

Platné pfedpisy pro prevenci Uraz(
Znalost mistnich pomér

Elektricka zafizeni a jejich zatézové meze

Poucena osoba
Poucena osoba byla prokazatelné poucena provo-
zovatelem.

Obsah pouceni:
Manipulace s vyrobkem
Manipulace s pouzivanymi, na povrch nanase-
nymi materialy
Mozna rizika na pracovisti

Spolecnost Dirr Systems nabizi specialni produk-
tova skoleni % ,Horka linka a kontakt".

2.6 Osobni ochranna vystroj

Pfi pracich v oblastech ohroZenych explozi musi
byt osobni ochranné vybaveni schopné odvést
vyboj.
Pfi praci noste pfedepsané osobni ochranné
pomlcky. Pfipravte nasledujici osobni ochrannou
vybavu:
Ochrana oci
chrani oci pfed prachem, poletujicimi
kapkami a pevnymi ¢asticemi jako jsou
tfisky a ulomky.
Ochrana sluchu
Ochrana pfed podkozenim sluchu ply-
noucim z hluku.
Ochranna obuv
chrani nohy pfed pohmozdéninami, pada-
jicimi sou¢astmi a uklouznutim na
kluzkém povrchu.
Ochranné rukavice
Chrani ruce pred:

Mechanické vlivy

Teplotni vlivy

Chemické vlivy

Ochranny pracovni odév

je tésné pfiléhajici pracovni odév, odolny
proti roztrzeni, s Uzkymi rukavy a bez
odstavajicich ¢asti.

qv
g

© @0®
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Konstrukce a funkce

3 Konstrukce a funkce
3.1 Systém

Obr. 2: Konstrukce systému (pfiklad)

Systém muze byt slozen z rliznych komponentu.
Pfepravni modul (1)
Cerpadlo (2)
Jednotka udrzby (3)
Zpétné vedeni (4)
Nasavaci modul (5)
Kulovy kohout (6)
Filtr (7)

Pfes jednotku udrzby (3) je pohanéno Cerpadlo
pomoci stlateného vzduchu. Jednotka udrzby déli
stlaceny vzduch na vzduch pro erpadlo a vzduch
pro rozpraSovac. Na regulatorech tlaku jednotky
udrzby je nastavovan pozadovany tlak stlaeného
vzduchu. Nasavaci modul (5) nasava material do
Cerpadla. Z odtoku materialu na Cerpadle tece
material do filtru (7) a odtamtud ke stfikaci pistoli
nebo do zpétného vedeni (4). Na obou armaturach
filtru mohou byt provozovany az tfi stfikaci pistole.
Kulovym kohoutem (6) je systém zbaven tlaku.

Cerpadlo

Obr. 3: Cerpadlo

EcoPump VP55 200
EcoPump VP55 310
EcoPump VP55 445

EcoPump VP90 280
EcoPump VP110 225

Podle dimenze systému muze byt pouzito pét
riznych ¢erpadel.

Dalsi informace k ¢erpadlu, viz navod k obsluze
EcoPump VP % ,Souvisejici dokumenty*.

AP ON -

Jednotka udrzby

ﬂ?’_},?ﬁ

w
W -

Obr. 4: Jednotka udrzby

FRL 3/8"

FRL 1/4"

FRLP 1/2" - 07

DFRL 3/8"

DFRL 1/4"

DFRLP 1/2"- 3/8" - 07

Jednotka udrzby reguluje pfivod vzduchu do
motoru.

OO WN -
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Konstrukce a funkce D U R R

Jednotka udrzby se sklada z nasledujicich kombi- 3.4 Nasavaci modul
naci:

D - Duplexni ventil ke kombinovanému @ @ @ @ @

rozpraSovani (Air Assisted)

P - Pojistny ventil
R - Regulator
FR - Filtr s regulatorem

- Pfipojny zavit regulatoru

L - Automatika 1 o
XXII l

Prvni &islo - Rozsah regulace vzduchu pro motor
ubD Obr. 6: Nasavaci modul

Druhé ¢&islo - Rozsah regulace sekundarniho
vzduchu (Air Assisted)

Pfimé sani s filtrem

Nasavaci kopi 950 mm
Nasavaci kopi 950 mm s filtrem
Nasavaci kopi 500 mm
Nasavaci kopi 500 mm s filtrem
Pritokova nadoba

DAL WN -

Pfes nasavaci modul se material nasava do Cer-
padla.
Podle ucelu pouziti jsou k dispozici nasledujici
nasavaci moduly:
PFfimé sani s filtraci (pro pfepravni vozik a
mobilni stojan)
Flexibilni sani s filtraci nebo bez filtrace z
pfepravnich obal(

Flexibilni sani s filtraci nebo bez filtrace ze sudl
nebo kontejnerd

Sani z pratokové nadoby s pfipojkou k ¢erpadlu

3.5 Filtr
Filtr filtruje necistoty, u vystupu ¢erpadla, z mate-
rialu.
K filtru mGze byt pfipojeno nasledujici pfislusen-
Obr. 5: Jednotka udrzby stvi:
1 Regulator Tlakor’ner .
2 Pfipojka éerpadla Kulovy kohout k uvolnéni tlaku.
3 Tlakomér Rozdélovac pro pfipojeni dvou stfikacich pistoli
4 Pripojka stlaceného vzduchu s kulovym Dal$i informace, viz navod k obsluze filtru % ,Sou-
kohoutem visejici dokumenty*.
5 Odtok
6 Pripojka stfikaci pistole (pouze Air Assisted)
7 Tryska

Diky znecisténému stlaenému vzduchu se tvofi
kondenzat v jednotce udrzby. Kondenzat musi byt
pravidelné vypoustén. Poloautomaticky odtok (5)
na dolni strané jednotky udrzby fidi odtok konden-
zatu. Pokud se odtok nachazi pod stfedni polohou,
unika vzduch automaticky ven. Vzduch muze byt
také vypustén manualné & 8.4 ,Prace na udrzbé“.
Pomoci Cisténi trysky mize byt vycisténa tryska (7)
% 8.2 ,Cisténi“.
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Pieprava, rozsah dodavky a skladovani

3.6  Odtlakovani systému

Obr. 7: Kulovy kohout

1 Jednoduchy kulovy kohout
2 Kulovy kohout s rozdélovacem

Pomoci kulového kohoutu je systém zbavovan
tlaku. Jednoduchy kulovy kohout (1) se pfipoji na
spodni stranu filtru. Kulovy kohout s rozdélovagem
(2) se pfipoji k odtoku materialu ¢erpadla.

Ke kulovému kohoutu s rozdélovaéem (2) mohou
byt pfipojeny dvé stfikaci pistole.

3.7  Prepravni modul

Q. Gf

Obr. 8: Prepravni modul

1 Pfepravni vozik
2 Mobilni stojan
3 Drzak na zed

Systém muze byt kombinovan se tfemi rliznymi
pFepravnimi moduly.

Na pfepravnim voziku (1) mGze byt ¢erpadlo
lehce pfepravovano. Sani probéhne na jednom
stabilnim misté.

Hodi se jen pro mensi typy pfistroju.
Mobilni stojan (2) umoZiuje stabilné umisténé
nebo mobilni sani.

Drzak na zed (3) umoznuje flexibilni sani pfi
stabilnim upevnéni.

4 Preprava, rozsah dodavky a
skladovani

4.1 Rozsah dodavky

V zavislosti na objednavce jsou v rozsahu dodavky
zahrnuty:
Cerpadlo
Pfepravni vozik/mobilni stojan/drzak na zed
Jednotka udrzby s regulatorem filtru
Filtr
Kulovy kohout k uvolnéni tlaku.

Nasavaci moduly s talifovymi filtry a sacimi
hadicemi

Zemnici vedeni

Pfi obdrzeni zkontrolujte systém, zda je neporu-
Seny.

Nedostatky neprodlené reklamujte % ,Horka linka
a kontakt®.

4.2  Manipulace s obalovym materialem

QP ZIVOTNi PROSTREDI!

Skody na zivotnim prostiedi zptisobené

chybnou likvidaci odpadu

Chybné zlikvidovany obalovy material se neda

recyklovat ani regenerovat. Skodi zivotnimu

prostredi.

— Nepotiebny obalovy material likvidujte eko-
logicky.

— Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci
odpadu.

4.3 Skladovani

Naroky na misto skladovani:
Neskladujte na volném prostranstvi.
Skladujte v suchém a bezprasném prostiedi.
Nevystavujte agresivnim médiim.
Chrante pred sluneénim zarenim.
Vyhybejte se mechanickym otfestm.
Teplota: 10 °C do 40 °C
VIhkost vzduchu: 35 % do 90 %
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Montaz

4.4 Transport

| UPOZORNENI!

Vécné skody v disledku nespravné prepravy
Pokud produkt chybné prepravujete, mlze
spadnout a poSkodit se.

— Chrante produkt pred vihkosti.

— Chrante produkt pred otfesy.

Pfipustna okolni teplota béhem pfepravy
po dobu nékolika hodin

-40 °C az 60 °C

Personal:
Poucena osoba

Ochranné pomucky:
Ochranné rukavice
Ochranna obuv

Predpoklady:
Systém je vyplachnuty a vyprazdnény & 7.5
,Oplach®,

1. Systém pfiSroubujte pfes otvory v patce
prepravniho modulu k paleté.

2. Paletu pfepravte pomoci zdvihaciho zafizeni.

5 Montaz

5.1 Pozadavky na misto montaze
Pfivod stlaéeného vzduchu muze byt prerusen
a zaijistén proti opétovnému spusténi.
Technicka ventilace
MoZnost uzemnéni

5.2 Montaz

Montaz drzaku na zed’

Systém nainstalujte za nasledujicich pod-
minek:

— Systém instalujte ve dvou.

— Pouzijte kotevni Srouby M 10.

— Dbejte na pevné utazeni drzaku na
zed.

Personal:
Mechanik

Ochranné pomucky:
Ochrana oci
Ochranny pracovni odév
Ochranné rukavice
Ochranna obuv

Obr. 9: Drzak na zed

1.

2.

Provedte nakres otvorud pro drzak na zed.
V zavislosti na nasavacim modulu dodrzujte
dostate¢nou vysku od zemé.

Rozte¢ otvort (1): 140 mm

DrZz&k na zed nainstalujte vodorovné.

5.3  Pripojeni

Pripojeni hadice na stlaceny vzduch

Personal:

Mechanik

Ochranné pomucky:

Ochranny pracovni odév
Ochranné rukavice
Ochranna obuv

Obr. 10: Pfipojeni hadice na stlaCeny vzduch
(pfiklad DFRLP)

1.

Pfipojte hadici na stlaceny vzduch na jednotku
udrzby (1).

. U aplikaci s Air Assisted: Pfipojte hadici na stla-

¢eny vzduch u stfikaci pistole na jednotku
udrzby (2).
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Montaz

Pripojeni hadice na barvu

Personal:
» Mechanik

Ochranné pomucky:

»  Ochranné rukavice

»  Ochranny pracovni odév
» Ochranna obuv

S kulovym kohoutem

Obr. 11: Pfipojeni zasobovani materialem

1. NaSroubujte kulovy kohout (1) na dolni stranu
filtru (2).

2. Pfipojte zpé&tné vedeni na kulovy kohout (1).

3. Pripojte hadici pro stfikaci pistoli na filtr (2)
% ,Souvisejici dokumenty*.

S kulovym kohoutem s rozdélovacem

Na rozdélovaci mohou byt pfipojeny dvé
stfikaci pistole.

3 A

Obr. 12: Pfipojeni zasobovani materialem

4. NaSroubujte kulovy kohout s rozdélovacem (1)
na bo&ni pFipojku filtru (2).

5. Pfipojte zpétné vedeni na kulovy kohout.

6. Pripojte hadice pro stfikaci pistole na rozdé-
lovac (1) & ,Souvisejici dokumenty”.

54 Montaz uzemnovaciho lanka

@ VAROVANI!

Elektrostaticky naboj

Pokud neni produkt uzemnén, mize na ném
dojit k elektrostatickému vyboji. Elektrostaticky
vyboj muze zplsobit jiskfeni. Tyto jiskry se
mohou ve vybusné atmosféfe stat zdpalnym
zdrojem pro explozi. Nasledkem mohou byt
tézka poranéni a smrt.

— Uzemnéte vyrobek podle predpisu.

— Zméfte uzemnovaci odpor.

Personal:
» Odborny elektrikar

Ochranné pomcky:
» Ochranné rukavice
» Ochrana odi
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Uv

edeni do provozu

Obr. 13: Pfipojeni uzemnéni

1.

6

Uzemnovaci Sroub (2) vySroubuijte z otvoru pro
uzemnéni na motoru (1).

Vyjméte ozubenou podlozku (3) .

PodloZku (4) ponechte v drazce.

Kabelovou botku uzemrovaciho lanka polozte
na podlozku (4).

Ozubenou podlozku (3) nasadte uzemrovaci
Sroub (2).

Uzemnovaci Sroub (2) naSroubujte do otvoru
pro uzemnéni motoru (1).

Druhy konec uzemnovaciho lanka pfipojte svor-
kami na bezpecny svod proudu.

Uvedeni do provozu

6.1 Bezpecnostni pokyny

A VAROVANi!

Nebezpecdi zranéni plynouci ze Slehnuti hadi-
cemi
Pokud se uvolni hadice, které jsou pod tlakem,

mohou vas tyto hadice Slehnout a zpuUsobit zra-
néni.

Provérte pevné usazeni spojek hadic.
Provérte hadice, zda nejsou poSkozené.

Po kazdém ukonc&eni prace a pred servis-
nimi a opravarenskymi pracemi zbavte
hadice tlaku.

& VAROVANi!

Prilis vysoky vstupni tlak

Pokud do &erpadla pfivedete pfili§ vysoky

vstupni tlak, maze dojit k jeho poskozeni.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a smrt.

— P¥i uvedeni ¢erpadla do provozu pfivadéjte
nizky tlak.

— Zkontrolujte pevné usazeni hadic a spoju,
nez se zvysi tlak.

— Tlak pomalu zvySujte, az dosahnete maxi-
malniho vstupniho tlaku.

— Neprekracujte maximalni vstupni tlak
% 11.5 ,Hodnoty vykonu®“.

6.2 Uvadéni do provozu

Personal:
Mechanik

Ochranné pomcky:
Ochranné rukavice
Ochranny pracovni odév
Ochranna obuv
Ochrana oci

Predpoklady:
Systém je kompletné namontovan % 5
~.Montaz"“.
Cerpadlo je naplnéno separaénim prostfedkem,
motor ¢erpadla je namazan % ,Souvisejici
dokumenty*

V Cerpadle se nachazi jesté zkusebni
médium.

1. Zemnici svorky pfipojte na bezpecné svodovy
vodic.

2. Pfed uvedenim do provozu Cerpadlo propla-
chnéte & 7.5 ,0Oplach”.

3. Podle udajl vyrobce si pfipravte material.

4. Vlozte nasavaci a zpétny modul do nadoby s
materialem. Zajistéte proti vypadnuti.
Pfi pouziti systému s trychtyfem naplfite mate-
ridl do trychtyfe. DodrZujte maximaini vySku
pinéni.

5. Zjisténi tlaku kapaliny pomoci charakteristiky
Cerpadla % ,Souvisejici dokumenty*.
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D R R Provoz

7 Provoz
71 Bezpecnostni pokyny

/\\ VAROVANI!

Pouziti chybnych typt hadic

Pouziti neschvalenych typll hadic mize vést ke

S8kodam na zdravi a vécnym Skodam.

— Materialy hadic jsou zavislé na povaze pra-
covniho procesu.

— Pouzivejte pouze schvélené typy hadic.

7.2  VSeobecné pokyny

| UPOZORNENI!

Vécné skody v disledku nevhodnych opla-
chovych prostredki

Jestlize oplachovy prostfedek chemicky reaguje
se soucéastmi regulatoru nebo materialem, kon-
strukéni ¢asti se poskodi.

— PouZivejte pouze oplachové prostiedky,

Obr. 14: Nastaveni jednotky udrzby

6. Nastavte tlak na redukénim ventilu jednotky které jsou kompatibilni s konstrukEnimi
udrzby. ¢astmi a materialem.
Regulator (1) vytahnéte nahoru. — Dodrzujte bezpecnostni datovy list vyrobce
Otadejte regulatorem (1), dokud se neobjevi materialu.
na tlakoméru poZadovana hodnota.
Podle jednotky udrzby opakujte kroky na ! UPOZORNENI!

druhém regulatoru (2).
Hmotné Skody plynouci ze zaschlych zbytkt

materialu

Pokud zbytky materidlu zaschnou v rozpraSo-

vaci, mdze dojit k poSkozeni soucasti.

— Vyrobek vyplachnéte bezprostiedné po
kazdém pouziti.

Obr. 15: Zablokovani jednotky udrzby

7. Zablokujte jednotku udrzby. K tomu stisknéte
regulator dold.

8. Otevrete kulovy kohout (3).
= Cerpadlo je pohanéno stlatenym vzduchem.

9. Odjistéte stfikaci pistoli.
= Systém je pfipraven k provozu.
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Provoz
7.3 Zapnuti 8. U aplikaci Air Assisted nastavte na jednotce
. udrzby pozadovany tlak rozpraSovace.
Personal:
Mechanik 9. Provéite nasledujici parametry:

Ochranné pomucky:
Ochranné rukavice
Ochranny pracovni odév
Ochranna obuv
Ochrana oci

Pfedpoklady:
Je zapnuto zasobovani stlaéenym vzduchem.

Cerpadlo je uzemnéno % ,Souvisejici doku-
menty*.

Je pfipraven material.

Obr. 16: Zapnuti systému (pfiklad)

1. Nasavaci modul (4) umistéte do nadrze s mate-
ridlem. Zajistéte proti vypadnuti.

2. Zpétné vedeni (3) vlozte do vhodné nadoby.
Zajistéte proti vypadnuti.

3. Otevrete kulovy kohout (1) na jednotce udrzby.
= Cerpadlo je pohanéno stlatenym vzduchem,
material vystupuje ke zpétnému vedeni.

4. Uzavfete kulovy kohout (2).
= Zpétné vedeni je uzavieno.

5. Drzte spoust stiikaci pistole dokud vystupuje
material.

6. Uzaviete a zajistéte stiikaci pistoli.

7. Na redukénim ventilu jednotky udrzby nastavte
poZadovany tlak vzduchu.

Vzduch pro rozpraSovac
Vzduch pro ¢erpadlo
Tlak materialu

Pokud je to nutné, dokalibrujte.

7.4  Vypnuti

Personal:
Pouc¢ena osoba

Ochranné pomUcky:
Ochrana odi
Ochranny pracovni odév
Ochranna obuv
Ochranné rukavice

1. Uzavrete kulovy kohout (1) na jednotce udrzby.
= Pfivod stlaeného vzduchu je uzavfen.

2. Umistéte nadobu pod ¢erpadlo.

3. Otevrete kulovy kohout (2) nebo pfes ru¢ni
stfikaci pistoli odbourejte tlak materialu.

4. Uzavriete kulovy kohout (2).
= Systém je zbaven tlaku.

5. Vycistéte zpétné vedeni (3) a nasavaci modul
4 Y 8.2 ,Cisténi".

7.5 Oplach

Personal:
Mechanik

Ochranné pomucky:
Ochranné rukavice
Ochranny pracovni odév
Ochranna obuv
Ochrana oci

1. Vlozte nasavaci modul (4) do sudu s vyplacho-
vacim prostfedkem. Zajistéte proti vypadnuti.

2. Zpétné vedeni (3) vlozte do oddéleného sudu.
Zajistéte proti vypadnuti.

3. Otevrete kulovy kohout (1) na jednotce udrzby.
= Cerpadlo je poh&néno stlatenym vzduchem.

4. Otevrete kulovy kohout (2).
= Hadice, Cerpadlo a zpétné vedeni se vypla-
chuji.
5. Drzte spoust pistole dokud z ni nevystupuje
Cisty material.
= Systém je vyplachnuty.
6. Zkontrolujte t&€snost mist spojeni.
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Cisténi a udrzba

8  Cisténi a udrzba
8.1 BezpecCnostni pokyny

@ VAROVANI!

Riziko pozaru a exploze

Hoflavé latky mohou zpUsobit pozar nebo

vybuch.

— Zaijistéte, aby bod vzniceni Cisticiho
prostfedku byl nejméné 5 K nad okolni
teplotou.

— Davejte pozor na vybuSnou skupinu mate-
rialu, Cisticiho a oplachového prostfedku.

— Zajistéte, aby byla technicka ventilacni a
protipozarni zafizeni v provozu.

— Nepouzivejte zapalné zdroje ani oteviené
svétlo.

— Nekufte.

— Respektujte bezpeénostni datovy list.

A VAROVAN:I!

Nebezpedi urazu v disledku nevhodnych

nahradnich dilt v oblastech ohrozenych

explozi

Nahradni dily, které nesplriuji pfedpisy smérnic

ATEX, mohou ve vybusné atmosféfe zpUsobit

exploze. Nasledkem mohou byt t€zka poranéni

a smrt.

— Pouzivejte vyhradné originalni nahradni
dily.

& VAROVANiI!

Nebezpeci hrozici od zdravi Skodlivych nebo

drazdivych latek

Kdyz se dostanete do styku s nebezpecnymi

kapalinami nebo parami, muze dojit k tézkym

Uraziim nebo smrti.

— Je tfeba zajistit, Ze bude spusténa tech-
nicka ventilace.

— Respektujte bezpe&nostni datovy list.

— Noste pfedepsany ochranny odév.

A VAROVANi!

Material vystrikujici pod tlakem

Material vystfikujici pod vysokym tlakem miize

proniknout do téla. | kdyz zranéni vypada jako

neskodna fezna rana, mize material, ktery zde

pronikl, vést k amputacim, tézkym zranénim

nebo ke smrti.

— Netésna mista neutésriujte ¢astmi téla,
rukavicemi ani latkou.

— P¥i zranéni neprodlené vyhledejte I1ékare.

Pfed praci na vyrobku:

— Systém, do néhoz je vyrobek namontovan,
odpojte od stlaéeného vzduchu a zasobo-
vani materialem.

— Zajistéte systém proti opétovnému zapnuti.
— Zbavte potrubi tlaku.

| UPOZORNENi!

Vécné skody v dusledku nevhodnych ¢isti-

cich prostiedki

Nevhodné gistici prostfedky mohou vyrobek

poskodit.

— Pouzivejte vyhradné vyrobcem materialu
schvélené Cistici prostfedky.

— Respektujte bezpe&nostni datovy list.

| UPOZORNENI!

Vécné Skody v dusledku nevhodnych ¢isti-

cich nastrojt

Nevhodné gistici nastroje mohou poskodit

povrch produktu.

— Pouzivejte pouze hadry, mékké kartace a
Stétce.

— Nepouzivejte abrazivni Cistici nastroje.

— Nedistéte stlacenym vzduchem.

— Nepouzivejte pistole s fedidlem.

— Cistici prostfedky neaplikujte vysokym
tlakem.

16/32 EcoPump VP Package - MPUO0O016CS

10/2016



Cisténi a udrzba

8.2 Cisténi
Vycisténi trysky
/\ VAROVANI!

Poskozeni sluchu plynouci z uniku stlace-
ného vzduchu
Nasadite-li trysku chybnym zplsobem na ¢isténi
trysek, maze dojit k Uniku stlaéeného vzduchu.
Nasledkem mohou byt t&éZka poskozeni sluchu.
— Béhem cisténi trysek noste ochranu sluchu.
— Zajistéte, aby cisténi trysek spravné

dosedlo k trysce.

Personal:
Mechanik

Ochranné pomUcky:
Ochrana sluchu
Ochrana oci
Ochranny pracovni odév
Ochranné rukavice
Ochranna obuv

Cisténi trysek je dodavano jako nahradni dil
% 12.1 ,Seznam nahradnich dila*.

8.3  Plan udrzby

Obr. 17: Vypusténi kondenzatu

1. Zatlacte trysku na vsuvku (1).
= Tryska se Cisti stlaéenym vzduchem.

V pfipadé opotiebeni: Vyménte trysku.
Vypusténi kondenzatu
1. Pfipravte sud.
2. Vypust kondenzatu (2) stisknéte ve sméru

Sipky.
= Kondenzat se vypusti.

Interval Cinnost udrzby
denné Zkontrolujte Cistotu.
Zkontrolujte stav a té€snost konstruk&nich soucasti, pfipojek a vedeni.
tydné Zkontrolujte hlu¢nost.
Zkontrolujte rovnomérnost dopravniho tlaku.
Namazte motor & 8.4.2 ,Mazani*.
J Provéite uzemnéni a zméite zemnici odpor % 5.4 ,Montaz uzemnovaciho lanka*“.

2 J /1000 hodin

3J Zkontrolujte tésnost hadic.

podle potfeby

Nechte systém zkontrolovat zakaznickym servisem.

Vypustte kondenzat z jednotek udrzby & 8.2 ,Cisténi*.

Zkontrolujte separacni prostifedek ¢erpadla. V pfipadé nutnosti jej dopliite % ,Sou-

visejici dokumenty®.

10/2016

EcoPump VP Package - MPUO0O016CS

17/32



Cisténi a udrzba

84 Prace na udrzbé
8.4.1

PInéni olejnice

Obr. 18: Jednotka udrzby - olejnice

Cerpadlo mdze byt automaticky mazano pres jed-
notku udrzby. Olejnice (1) je plnéna olejem.
Vzduch, ktery proudi jednotkou udrzby, je automa-
ticky obohacovan o ole;j.

Personal:
Mechanik

Ochranné pomucky:
Ochranné rukavice
Ochrana oci
Ochranny pracovni odév
Ochranna obuv

1. OdSroubujte dolni dil (2) olejnice.

2. Az po znacku naplrite olejem % 11.7 ,Provozni
a pomocné materialy“.

3. Dolni dil (2) opét nasroubujte na jednotku
udrzby.

8.4.2 Mazani

Personal:
Mechanik

Ochranné pomucky:
Ochranné rukavice
Ochrana o¢i
Ochranny pracovni odév
Ochranna obuv

Obr. 19: Jednotka udrzby - olejnice

1.

Uzavfete kulovy kohout (3).

2. Uvolnéte Sroub (1).
3.
4

. Prazorem (2) spocitejte pocet kapek.

Otevfete kulovy kohout (3).

U mensich motord nechte do jednotky
udrzby nakapat 20 kapek, u vétsich
motor( 25 - 30 kapek.

Uzavrete kulovy kohout (3).

Dotahnéte Sroub (1).
= Motor je namazan.

Pokud na jednotce udrzby neni zabudo-
vana olejnice, namazte Cerpadlo pres
pfipojku stladeného vzduchu % ,Souvise-
jici dokumenty*“.
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Cisténi a udrzba D U R R

8.4.3 Vyménte filtr jednotky udrzby 8.4.4 Vyména talifového filtru

Personal:
Mechanik

Ochranné pomucky:
Ochrana odi
Ochranny pracovni odév
Ochranné rukavice
Ochranna obuv

Pfedpoklady:
Systém je zbaven tlaku a je zabezpec&en proti
opétovnému spusténi.

— -(2)
—

Obr. 21: Vymeéna talifového filtru

Personal:
Mechanik

Ochranné pomucky:
Ochrana oci
Ochranny pracovni odév
Ochranné rukavice

Obr. 20: Vyména filtru Ochranna obuv
1. OtocCte nadobu (1) ve smeru Sipky. Predpoklad:
= Nadoba (1) se uvolni od jednotky udrzby. Systém je vypnuty & 7.4 Vypnuti®.
2. Odeberte nadobu (1). 1. Uvolnéte upinaci krouzek (1),
3. Filtr uvolnéte pomoci vidlicového klice. 2. Vyméite talifovy filtr (2).
4. Filtr odejméte. 3. Nasadte upinaci krouzZek.
5. Novy filtr nasadte. = Talifovy filtr je vyménén.
6. Filtr pevné utahnéte.
7. Nadobu pevné utahnéte proti sméru Sipky.
8. Zkontrolujte tésnost.

= Filtr je vyménén.
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Cisténi a udrzba

8.4.5 Vyména filtracni svicky

Obr. 22: Vyména filtracni svicky

Personal:
» Mechanik

Ochranné pomucky:

» Ochrana o¢i

» Ochranny pracovni odév
» Ochranné rukavice

» Ochranna obuv

Pfedpoklad:
» Systém je vypnuty & 7.4 ,Vypnuti“.

1. Povolte bajonetovy uzavér ve sméru Sipky (1),
vytadhnéte filtracni téleso (2).

2. Vymeénte filtracni svicku.

3. Zavrete filtracni téleso.

8.5 Rozebrani a sestaveni
8.5.1 Demontaz

Personal:
» Mechanik

Ochranné pomucky:

> Ochrana o¢i

» Ochranna obuv

»  Ochranny pracovni odév
» Ochranna obuv

N

&~

Pfedpoklady:

» Systém je vyplachnuty a zbaven tlaku % 7.5
,Oplach*.

» Systém je odpojen od zasobovani stlacenym
vzduchem % 7.4 Vypnuti“.

Demontaz jednotky udrzby

Obr. 23: Demontaz hadice na stlaceny vzduch

1. Demontujte hadici na stlaeny vzduch na Cer-
padle (1) pomoci Sestihranného klice.

Obr. 24: Demontaz jednotky udrzby

2. Zaijistéte jednotku udrzby pfed vypadnutim
dold.

3. Vysroubujte Srouby (1) na uhelniku transport-
niho modulu.

4. Odeberte jednotku udrzby z transportniho
modulu.
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Cisténi a udrzba DURR

Demontaz kulového kohoutu Demontaz ¢erpadla

Obr. 25: Demontaz kulového kohoutu

5. Uvolnéte Sroubové spojeni (1).

6. Odejméte kulovy kohout z filtru.
Demontaz filtru Obr. 27: Demontaz ¢erpadla

10.1 ¢ Cerpadlo zvedejte ve dvou.

Vysroubujte Srouby (1) na dolni strané tran-
sportniho modulu.

11. Vytahnéte ¢erpadlo smérem doll z transport-
niho modulu.
= Systém je rozebran.

Rozebrani ¢erpadla, filtru a stfikacich
pistoli, viz navody k obsluze pro jedno-
tlivé komponenty & ,Souvisejici doku-
menty*.

Obr. 26: Demontaz filtru

7. Uvolnéte Sroubové spojeni (1).
8. Vyjméte filtr z Cerpadla.
Demontaz nasavaciho modulu

9. VyS8roubujte nasavaci modul pomoci hakového
klice z Cerpadla & 12.2 ,Nastroje”.

10/2016 EcoPump VP Package - MPUO0016CS 21/32



Cisténi a udrzba

8.5.2 Sestaveni

Personal:

»

Mechanik

Ochranné pom(cky:

~

)
»
»

Ochrana oci

Ochranny pracovni odév
Ochranna obuv
Ochranné rukavice

Pfedpoklady:

»

Jednotlivé komponenty jsou skladany tak, jak je
popsano v navodech k obsluze % ,Souvisejici
dokumenty*.

Montaz cerpadla

o | | =0

Obr. 28: Montaz ¢erpadla

1.

Cerpadlo zvedejte ve dvou.

Nasadte Cerpadlo shora na transportni modul.

/\\ POZOR!

Nebezpedi zranéni v dlisledku uvolnénych
Sroubovych spojeni
Sroubova spojeni se mohou pfi vibracich
uvolnit. Nasledkem mohou byt téZka zranéni
a vécné Skody.
— Pouzivejte zajisténi Sroubu.
— Dodrzujte udaje vyrobce.
— U chemického zajisténi Sroubl dodrzujte
€as schnuti udavany vyrobcem.
Nakapejte pojistny lak pro Srouby do otvor(
% 11.7 ,Provozni a pomocné materialy“.

. Pevné utahnéte Cerpadlo pomoci (1) Sroubl na

transportnim modulu.

. Pottete Srouby (1) pojistnym lakem pro Srouby

% 11.7 ,Provozni a pomocné materialy“.

Montaz filtru

|

Obr. 29: Montaz filtru

5. NaSroubujte filtr na vystup materialu na cer-

padle (1).
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Cisténi a udrzba D U R R

Pevné dotazeni nasavaciho modulu Montaz kulového kohoutu

Obr. 31: Montaz kulového kohoutu

10. Podle varianty: NaSroubujte kulovy kohout
zdola nebo ze strany na filtr.

Montaz jednotky udrzby

Obr. 30: Montaz nasavaciho modulu

6. Nasurite nasavaci modul (3) zdola do ¢erpadla
(1).

7. Nasadte hakovy kli¢ do otvoru (2) a pevné
utdhnéte nasavaci modul (3).

8. U nasavacich modull s prutokovou nadobou:
NasSroubujte nasavaci modul pomoci pfevie¢né
matice na Cerpadlo.

9. U nasavacich modult s ty¢i, filtrem a hadici:
Pevné dotahnéte pfes Sroubeni L a pfevie€nou
matici.

Obr. 32: Montaz jednotky udrzby

11. Zajistéte jednotku udrzby pfed vypadnutim
dold.
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12. Nasroubujte jednotku udrzby pomoci Sroubt
(1) na thelnik transportniho modulu.

Obr. 33: Montaz hadice na stlaceny vzduch

13. NaSroubujte hadici na stlaceny vzduch na
vstupu Fidiciho vzduchu €erpadla (1) pomoci
Sestihranného klice.
= Systém je smontovan.

9 Poruchy
9.1 Chovani pfi poruchach

Nastanou-li poruchy:
Vypnéte zasobovani stlaéenym vzduchem a
zajistéte jej proti opétovnému spusténi.
Odtlakujte vedeni.
Odstrarite poruchy podle tabulky poruch.

10 Demontaz a likvidace
10.1 Bezpeclnostni pokyny

& VAROVANiI!

Nebezpeci hrozici od zdravi Skodlivych nebo

drazdivych latek

Kdyz se dostanete do styku s nebezpecnymi

kapalinami nebo parami, muze dojit k tézkym

Uraziim nebo smirti.

— Je tfeba zajistit, Ze bude spusténa tech-
nicka ventilace.

— Respektujte bezpe&nostni datovy list.

— Noste pfedepsany ochranny odév.

10.2 Demontaz
Personal:
Mechanik

Ochranné pomucky:
Ochrana odi
Ochranné rukavice

Ochranna obuv
Ochranny pracovni odév

Pfedpoklady:

Systém je vyplachnuty % 7.5 ,Oplach”.
Systém je zbaven tlaku % 7.4 Vypnuti*.
VSechny kulové kohouty jsou uzavfeny.
Zachytna nadoba stoji pod Cerpadlem.

1. VysSroubujte hadici na stlaceny vzduch z jed-
notky udrzby.

2. Demontujte drzak na zed.

3. RozlozZeni systému na jednotlivé komponenty

% 8.5.1 ,Demontaz.
10.3 Likvidace

QP ZIVOTNi PROSTREDI!

Poskozeni zivotniho prostiedi zpisobené

neodbornou likvidaci

Neodborna likvidace odpadu ohrozuje zivotni

prostfedi a brani renovaci a recyklaci.

— Dily likvidujte podle jejich viastnosti.

% 11.8 ,Pouzivané latky“

— Uniklé provozni a pomocné materialy bez-
odkladné zachycuijte.

— Provozni a pomocné materialy likvidujte
podle platnych pfedpisl pro likvidaci
odpadu.

— V pochybnostech se obratte na mistni ufad
pro zalezitosti likvidace odpadu.

11 Technickeé udaje
11.1 Rozméry a hmotnost

Rozmeéry a udaje o hmotnosti se vztahuji pouze na
transportni modul.
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Prepravni vozik Drzak na zed’

1045

A
Obr. 34: Pfepravni vozik Obr. 36: Drzak na zed
Prepravni vozik Hodnota Drzak na zed’ Hodnota
Vyska 1045 mm Vyska 422 mm
Sitka 492 mm Sitka 339 mm
Hloubka 735 mm Hloubka 347 mm
Hmotnost 16-45 kg (podle prove- Hmotnost 5,7 kg

deni)

Mobilni stojan 1.2 Pripojky

Udaj Hodnota
Vstup stlaéeného vzduchu G 3/8"
Vystup materialu M16 x 1,5
Pfipojka hadicové pfipojky G1/4"
Vysokotlaka hadice 1/4" ; 3/8" ;
1/2"
Vzduchova hadice (Air Assi- PU 8x6 (PE
sted) 5/7)
11.3 Provozni podminky
Udaj Hodnota
Obr. 35: Mobilni stojan Provozni teplota min. 5°C
Mobilni stojan Hodnota Provozni teplota max. 45 °C
Vyska 1020 mm Okolni teplota min. -5°C
Sitka 548 mm Okolni teplota max. 45 °C
Hioubka 454 mm Okolni teplota transportu min. -40 °C
Hrmotnost 16-45 kg (podle prove- Okolni teplota transportu max. 60 °C
deni) Teplota materialu min. 43 °C
Teplota materialu, max. 60 °C
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14 Emise

Udaj Hodnota

Hladina zvukového vykonu <80 dB(A)

11.5 Hodnoty vykonu

Hodnoty vykonu jsou zavislé na pouzi-
vaném Cerpadle. Viz k tomu navod k
obsluze ¢erpadla % ,Souvisejici doku-
menty*.

11.6 Typovy Stitek

Obr. 37: Typovy Stitek
Typovy stitek (1) je umistén na transportnim
modulu a obsahuje nasledujici udaje:
Oznaceni vyrobku
Cislo materialu
Rok vyroby
Sériové Cislo
Maximalni tlak vzduchu
Maximalni tlak materialu
Vyrobce
QR kod
Oznaceni CE
Oznaceni ochrany pfed explozi

11.7 Provozni a pomocné materialy
Cistici prostredky

Cistici prostfedky museji splfiovat tyto pozadavky:
Jsou vhodné pro pouziti v oblastech ohroze-
nych vybuchem
Jsou snadenlivé s pouzitymi materialy

Vyplachovaci prostiedky

PouZivejte jen povolené vyplachovaci prostredky,
které splfiuji tyto poZadavky:
Jsou vhodné pro pouziti v oblastech ohroze-
nych vybuchem
Jsou snadenlivé s pouzitym materialem
Jsou snadenlivé s pouzitymi materidly

Pomocné materialy

Udaj Hodnota
Mazivo motor 32 PM
Separacni prostredek Nuto H32
Pojistny lak na Srouby Rot 20 ml W36020001
11.8 Pouzivané latky

Soucéast Material
Pfipojky Nerez ocel
Saci hadice U-Polyetylen
Hadice na barvu Polyamid
Pratokova nadoba Nylon
Nasavaci modul Nerez ocel

Pouzivané materialy pro Cerpadlo,
stfikaci pistoli, hadicové vedeni a filtr HP,
viz navod k obsluze vyrobku % ,Souvise-
jici dokumenty*.

11.9 Materialova specifikace
Material

Vhodny material:
Laky na vodni bazi nebo na bazi rozpoustédla
Latky obsahujici PVC
Cistici prostfedky a rozpoustédla

Specifikace materialu:
Tlak pary maximalné o 0,5 bar vy3Si nez atmos-
féricky tlak
Zapalna teplota > 60 °C
Teplota maximalné 60 °C, vzdy o 5 K niz8i nez
bod vzplanuti
Viskozita: 1,0 mPas pfi 20 °C
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Nahradni dily, nastroje a prislusenstvi

12 Nahradni dily, nastroje a
prisluSenstvi

12.1 Seznam nahradnich dil

Talirovy filtr pro nasavaci moduly

Hodnota Cislo materialu
100 pm M13010014
140 pym M13010018
200 pym M13010019
250 pm M13010020
280 um M13010021
315 um M13010022
1000 um M13010023

Pojistny krouzek pro talifovy filtr

Cislo materialu

M66020020

Tlakomeér pro jednotku udrzby

Filtracni téleso pro talirovy filtr

Filtr pro pratokovou nadobu

Oznaceni
840 ym / 20 mesh

595 ym / 30 mesh
300 ym / 50 mesh

Cislo materialu

M16090128

Cislo materialu

M13010030

(standardni montaz)

M13010031
M13010032

Filtracni svicky pro nasavaci moduly/filtr HP

Hodnota

30 mesh / 500 ym
60 mesh /250 um
100 mesh / 149 ym
150 mesh / 105 um
200 mesh / 74 ym

Cislo materialu

M13020061
M13020062
M13020063
M13020073
M13020064

Oznaéeni Cislo materialu
Vzduch pro ¢erpadlo max. W07010347
8 bar

Vzduch pro ¢erpadlo max. W07010346
7 bar

Vzduch pro rozprasSovacé W07010345
max. 3 bar
Jednotky udrzby

Oznaéeni Cislo materialu
1/4" 0-8 bar Airless N35070157
3/8" 0-8 bar Airless N35070158
1/2" 0-8 bar Airless N35070159
1/4" 0-8 bar Airmix N35070160
3/8" 0-8 bar Airmix N35070161
1/2" 0-8 bar Airmix N35070162
Nadoba k jednotce udrzby M38060015

(olejnice)
Zemnici vedeni se svorkou

Cislo materialu
E04030006

Obr. 38: Pfepravni moduly
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Nahradni dily, nastroje a prisluSenstvi

Prepravni moduly

Po Oznaéeni Cislo mate-
z. rialu
1 Pfepravni vozik N25090031

Mobilni stojan N25090025
3 Drzék na zed N25010140

Kulovy kohout k uvolnéni tlaku

Hodnota Cislo materialu
Kulovy kohout s rozdélo- M54300501
vaéem

Kulovy kohout M54300502

Cisténi trysek

Cislo materialu

M34080011

Filtr
Oznaéeni Cislo mate-
rialu
Filtr HP N35430023

ONOBORONO

Ll

Obr. 39: Nasavaci moduly

Nasavaci moduly

Po Oznaéeni Cislo mate-
Z. rialu
1 Primé sani s filtrem, M34010536
G 1/2", 565 mm
Pfimé sani s filtrem, M34010537
G 1/2", 580 mm
Primé sani s filtrem, M34010538
G 1/2", 602 mm
Primé sani s filtrem, M34010539
G 1/2", 630 mm
2 Nasavaci kopi 950 mm M34010517
3 Nasavaci kopi 950 mm s M34010516
filtrem
Nasavaci kopi 500 mm M34010515
5 Nasavaci kopi 500 mm s M34010513
filtrem
6 Pritokova nadoba 5 | N08010041
Saci hadice 850 mm W40130191
Saci hadice 1500 mm W40130190

Hadice na stlaéeny vzduch pro jednotku udrzby
a Cerpadlo

Oznaceni Cislo materialu
6x8 W40030002
9x12 W40030019

Hadice na material pro ¢erpadlo a regulator
tlaku materialu

Oznaéeni Cislo materialu
3/8", 300 mm, M 16 x W40030965
1,5

12.2 Nastroje

Hakovy kli¢ k pfripojeni nasavaciho kopi a try-
chtyie

Cislo materialu

W12010008
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12.3 PrisluSenstvi
Stiikaci pistole

Oznaceni

EcoGun AA MAN 1P
EcoGun AA MAN 2P
EcoGun AL MAN 300

Provozni materialy

Oznaceni

Délici kapalina 0,2 |
Délici kapalina 1,0 |

Mazivo pro pneumaticky motor
0,21

Mazivo pro pneumaticky motor
1,01

Mazivo Antifrost 0,2 |
Mazivo Antifrost 1,0 |

Hadice

Oznaceni

Ochranna hadice pro hadici na
barvu/vzduch, délka 8 m, &erna

Vzduchova hadice DN6 L8000
2x1/4" modra PU

Vysokotlaka hadice DN6 L7500
2xM16x1,5 PU

Vysokotlakd hadice DN6 L7500
2xM16x1,5 PU

Vysokotlaka hadice DN6 L7500
2xM16x1,5 PU

Hadicova potrubi

Prodlouzeni

Oznaceni

150 MM 11/16"-16UN
300 MM 11/16"-16UN
450 MM 11/16"-16UN
600 MM 11/16"-16UN
9000 MM 11/16"-16UN

Cislo mate-
rialu

N36220001V
N36220002V
N36240002V

Cislo mate-
rialu

W32020048
W32020049
W32020045

W32020047

W32040005
W32040006

Cislo mate-

rialu
W40070078
W40130210
W40130208
W40130209

W40130207

W0465000xV

Cislo materialu

M19140001
M19140002
M19140003
M19140004
M19140005

RUzné

Oznaceni Cislo mate-
rialu

Adaptér M16x1,5 na 1/4" NPT M55100169

Zasuvny natrubek G1/2"i L35 M58900227

Ms

Otocny kloub M22150012

Pfipojna sada aplikatoru 500 N92960002

barl

12.4 Objednavka

A VAROVANi!

Nebezpedi urazu v disledku nevhodnych

nahradnich dilti v oblastech ohroZzenych

explozi

Nahradni dily, které nesplriuji pfedpisy smérnic

ATEX, mohou ve vybusné atmosfére zpUsobit

exploze. Nasledkem mohou byt téZka poranéni

a smrt.

— Pouzivejte vyhradné originalni nahradni
dily.

Objednavka nahradnich dill, nastrojl a pfislusen-
stvi, a rovnéz informace k produktim, které jsou
uvedeny bez objednaciho ¢isla % ,Horka linka a
kontakt®.
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